
 

1344 S. Main Street, Santa Ana, CA 92707 
OfȦce: (714) 835-7434 ~ Fax: (714) 975-8343 ~ Website: saparish.org 

June 29, 2025 ~ 29 de Junio de 2025  

Rectʝʢɨ Hʝʦrɡ / Hʝrʋʢioɡ ȫɏ OfiʎʖnɈ 
 

Monday-Friday / Lunes a Viernes    Sunday / Domingo 
                    10am - 6pm                    8am - 8:30am & 10am - 2pm 

  

Saturday / Sábado 
Closed - Cerrado 

Masɡ Sɭȱeʏʅȵɏ / Hʝrʋʢiɛ ȫɏ Misaɡ 
 

Saturday (Vigil) / Sábado (Vigilia) 
Spanish / Español 6:00pm 
 
Sunday / Domingo 
7:00am Español, 8:45am English, 
10:30am Español, 12:15pm English & 
6:00pm Español 
 
Monday and Friday / Lunes y Viernes 
English / Ingles 8:30am 
Spanish / Español 6:00pm 
 
Tuesday / Martes 
Spanish / Español 6:00pm 
 
Wednesday / Miercoles  
English / Ingles 6:00pm 
 
Thursday / Jueves 
Holy Hour / Hora Santa 5:00pm 
Spanish / Español 6:00pm 
 
Recʝnʎɵʙiaʤiʝɚ / Cʝnȯeʣiʝȸeɡ 
 

Saturdays / Sábados 
9:00am - 10:00am 
 
PʢȲestɡ / SaȪʑrɍԩeɡ 
 

Rev. Mario A. Juarez - Administrator 
 
Rev. Gregory Walgenbach  
- Parochial Vicar 
 

Rev. Efrain Flores - In Residence 
 
Deacʝnɡ / Diacʝnoɡ 
 

Rev. Mr. Salvador Del Real 
Rev. Mr. Francisco Martinez 
Rev. Mr. Michael A. Mendiola 
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Parish Ministries and Groups / Ministerios y Grupos Parroquiales 
Guadalupanas 
 Diana Perez: (714) 552-1742 
 
Jovenes Para Cristo  
 Teodora Velasquez: (714) 759-1126 
 
Life, Justice and Peace Representative/  
Representante de Vida, Justicia y Paz 
 Rectory Office: (714) 835-7434 
 
Ministry to the Sick/ Ministerio para los Enfermos  
 Lourdes Chavez: (714) 206-5271 
 
Camino Neocatechumenal 
 Celso y Rosa Calderon: (714) 273-7483 
 
Parish School  
 Sr. Teresa Lynch, CSJ - Principal 
 Information: Amalia Prieto: (714) 542-9328 
 
Platicas Pre-Bautismales 
 Español-Rafael Coyazo 
 English-Dn. Michael Mendiola 
 (714) 835-7434 
 
Platicas Pre-Matrimoniales 
 Jaime Sandoval: (714) 829-5117 

Adoración Nocturna 
 Gabriel y Zita Rodriguez: (714) 651-2474 
 
Adult Faith Formation/Formación de Fe (Adultos) 
 Sylvia Garcia: (714) 612-9548 
 Efrain Garcia: (714) 720-8819 
 
Altar Servers Coordinator/Servidores del Altar 
 Lupe Garibay: (714) 673-5663 
 
Children’s Faith Formation/Formación de Fe (Niños) 
 Angelica Gutierrez: (714) 542-1213 
 agutierrez@saparish.org 
 
Encuentro Matrimonial  
 Felipe & Patricia Soto:  
 (714) 574-7504 & (714) 574-6472 
 
Eucharistic Ministers & Lectors / 
Ministros de Eucaristía & Lectores 
 Lourdes Chavez: (714) 206-5271 
 Filemon Nuñez: (714) 599-2101 (Español) 
 
Grupo del Señor de la Divina Misericordia 
          Olga Martinez: (714) 280-7558 

Mass Intentions in the Bulletin 
Please note that our bulletin is sent to be printed 1 week before.  

Please request your Mass Intentions 2 weeks before to make sure it appears in the bulletin. 
 

Intenciones de Misa en el Boletin 
Tomen nota que mandamos el boletín 1 semana antes para que lo puedan imprimir.  

Si quiere que su Intención de Misa aparezca en el boletín, favor de pedir sus intenciones  
un mínimo de 2 semanas antes. 

 

Wedding Banns / Amonestaciones 
 

Annelee Gallegos Medrano  
& Gustavo Contreras Ramos 

 
 

 

Readings  
of the day 

 

For readings of the day 
please go to: 

www.usccb.org 

lectuRas del dia 
 

Para las lecturas del día, favor de ir a: 
www.usccb.org 



 

† Deceased/Difunto ☼ Living/Vivo 

 

Saturday, June 28th 
6:00 pm— Guadalupe Ruiz (Aniversario ~ 10 Meses) †,  
 Francisco Hernandez Romero † 
                                        

Sunday, June 29th 
7:00 am—  Rocio Higareda Diaz (Recuperación) ☼, 
 Rosarmida Diaz (Recuperación) ☼, 
 Hortensia Mendoza Brito †, 
 Jose Roberto Ordaz † 
                                     

8:45 am— Pedro Cerda  
 (Aniversario y seria su Cumpleaños) †            
              

10:30 am—Jason Anguiano Sanchez †, 
 Jose Pascual Alday †, 
 Salvador Torees (Aniversario) † 
     

12:15 pm—  Delanie Juarez (Health) ☼,  
 Josiah Soto (Bendiciones) ☼,  
 Monica Soto (Bendiciones) ☼,   
 Maria & Audias Soto † 
 
6:00 pm—  Victor Vega (Salud) ☼,  
 David Nunez Frias (Aniversario ~ 15 Años) † 
  

 

Mass Intentions  ~  Intenciones de la Misa  

Monday, June 30th 
8:30 am -  
 
6:00 pm - Victor Vega (Salud) ☼ 
    
Tuesday, July 1st  
6:00 pm - Rocio Higareda Diaz (Recuperación) ☼, 
 Rosarmida Diaz (Recuperación) ☼, 
 Delanie Juarez (Salud) ☼ 
  
Wednesday, July 2nd  
6:00 pm - Gabriela Dominguez (Anniversary ~ 1 Year) † 
  
Thursday, July 3rd 
6:00 pm -  
   
Friday, July 4th 
8:30 am -  
  
6:00 pm - No Misa ~ Día de la Independencia 
 

 

The Rectory Office will be closed  
on Friday, July 4th  

in observance  
of Independence Day. 

 

We will resume with our regular office hours  
On Sunday, July 6th. 

 
Please note that the only Mass  

on Friday, July 4th, 
Will be at 8:30 am in English. 

La Oficina Parroquial estará cerrada  
el Viernes 4 de Julio 
en conmemoración  

del Día de la Independencia. 
 

Abriremos de nuevo  
el Domingo, 6 de Julio. 

 
El Viernes 4 de Julio  
 La unica misa será  

a las 8:30 am en Ingles. 
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PSA 
How to make a pledge/payment online 
 

¨ Go to https://www.rcbo.org/psa-give-now/ 
 

¨ Select either: Recurring Gift, One-Time Gift or 
Annual Pledge 

 

¨ Follow the steps 
 

¨ Make sure you select St. Anne Church, Santa 
Ana as your parish 

 

¨ When finished, click on Donate to complete your 
pledge/payment 

Como hacer una Promesa/Pago  
por Internet 
 

¨ Ir a https://www.rcbo.org/psa-give-now/ 
 

¨ Seleccione: Regalo Recurrente (Recurring Gift), 
Regalo Único (One-Time Gift) o Promesa Anual 
(Annual Pledge) 

 

¨ Siga los pasos 
 

¨ Asegúrense de seleccionar St. Anne Church,   
Santa Ana como su parroquia (parish) 

 

¨ Cuando termine de hacer su Promesa/Pago,    
      haga click en Donate 

PSA 2025 

Previous: 3/23/2025 
New: 5/24/2025 

Total Pledged / 
Total Prometido 

79,937.00  
New: $84,149.00 

Parish Goal / 
Meta Parroquial 

$55,000.00 

Num. of Pledges / 
Num. De Promesas 

189 
New: 226 

Total Paid / 
Total Pagado 

$11,081.00  
New: $27,433.00  



 

Adoración 
Nocturna 
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¿Qué es la Adoración Nocturna? 
Es una Archicofradía o hermandad de hombres, mujeres y sus familias que consagran DEVOCIÓN especial a Je-
sucristo Sacramentado, por medio de la adoración reparadora en la noche. 
 
¿Porque la Adoración Nocturna? 
a) Porque el Buen Dios no es amado. 
b) Porque la Iglesia es perseguida. 
c) Porque los humanos ya no saben reflexionar. 
d) Porque los pecados de la humanidad exigen reparación. 
e) Porque los humanos necesitan acercarse a su Creador. 
 
¿Porque es Nocturna la Adoración? 
a) Porque de noche Jesús está solo en el Sagrario. 
b) Porque de noche se le ofende más gravemente. 
c) Porque de noche los hombres pueden acudir al Templo. 
d) Porque en la quietud de la noche, los hombres, en nombre de toda la humanidad, pueden fácilmente elevar su 
corazón a Dios. 
 
Como Socios Activos todos los niños, niñas, jóvenes y adultos de buena conducta y suficientemente generosos 
para asumir las obligaciones de la Adoración Nocturna. 
 
Como Socios Honorarios: aquellos hombres que por su edad avanzada o por razones de salud no pueden perma-
necer en la Iglesia toda la noche. 
 
Damas, señoritas, niñas y niños también pueden ingresar. 
 
¿Cuáles son las Obligaciones? 
a) Velar una hora cada mes, durante la noche, en la Iglesia. Los Socios Activos permanecerán en las dependen-
cias del templo toda la noche, a semejanza de una guardia que bajo las órdenes superiores, custodia el palacio 
del monarca. 
b) Recibir la Comunión en la Misa de la Vigilia. 
c) Observar las Reglas de Vida del Adorador Nocturno. 
d) Asistir a las Vigilias Generales Solemnes. 
 
¿Cuáles son las Ventajas? 
a) Recibir el honor más grande, que es el de estar en contacto recuente con el Rey de Reyes. 
b) Fortalecer el estado de gracia por la oración, la Santa Misa, la Comunión y las Horas de Guardia. 
c) Formar una selección de buenos católicos y de apóstoles para la propia Parroquia y la Iglesia. 
d) Merecer para el cielo, una gloria especial reservada a las personas generosas que hayan velado a los pies del 
Divino Maestro, expuesto en el Santísimo Sacramento. 
 
¿A Quién Dirigirse para Ingresar a la Adoración Nocturna? 
Sección Nuestra Señora de Santa Ana 
Presidente: Gabriel Rodríguez (714) 651-6043 
Vice-Presidente: Zita Rodríguez (714) 651-2474 
Secretaria: Ana P. Landa (714) 474-8294 
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Electrical, Tile Work, Floor, Shower, Drywall, Paint, 
Concrete, Stucco, Plumbing, Roofing Repair, General 
Construction Framing, Window, Doors, and more… 
 

Miguel A. Hernandez  (714) 589-1249 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

2601 Hotel Terrace 
Santa Ana, CA 92705 

Information / Información:  Reyna Ramos 
(714) 631-2707 

 
Banquet Hall Available for Weddings, 

Quinceañeras and other Special Events 
 

Salón Disponible para Recepciones de Boda, 
Quinceañera e otros Eventos Especiales 

 
15% Discount with this Ad 

Descuento de 15% con este Anuncio 

 

 
 
 
 
 
Thank you to our Bulletin Sponsors. If you would like to have your advertisement in our Bulletin, please email 
Monica at maguilar@saparish.org. 
 
Gracias a nuestros patrocinadores de nuestro Boletín. Si gusta tener su anuncio en nuestro Boletín, favor de 
mandar un correo electrónico a Monica a maguilar@saparish.org. 

 

 

 

 

   

 
Weekly Sunday  

Collections:  

5/11/2025:  
 

$9,852.64 
 

Online Giving 
Donaciones en Línea 

 

$196.62 
 

Second Collection 
Segunda Colecta 

(Parish Projects & Needs /  
Proyectos y Necesidades) 

 

$2,080.67 

5/4/2025:  
 

$8,623.85 
 

Online Giving 
Donaciones en Línea 

 

$72.34 

5/25/2025:  
 

$8,608.82 
 

Online Giving 
Donaciones en Línea 

 

$77.20 
 

Second Collection 
Segunda Colecta 
(Universal Church/ 

Iglesia Universal) 
 

$1,811.67 

5/18/2025:  
 

$10,498.35 
 

Online Giving 
Donaciones en Línea 

 

$0 
 

 
 
 

 


